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Lea Fatur:

Lezi.otok na sred morja . ..

(Dalje.)

oglej te mogoéne hraste,« pravi Ivan Vajkard Adri-
janu, »v dveh vrstah stojijo ob Ljubljanici, prav tja
do Vrhnike. Poglej rilce, kako se pasejo po Zelodu.
To je blago brodnikov in pravico do pase jim daje in
deli brodarski urad. Fanticka tam v pladéu iz lo&ja
sta Lukezeva. — Le blize, Janezek in Primozek! Tukaj
je zdaj seja notranjega mestnega sveta, to smo mi,
Adrijan, Turnski, Blagaj in Bihackis zunanji svet so
Martin, Gregor, Ahac, vidva sta pa obé&ina, ki godrnja
in spletkari in gleda sodniku ter Zupanu na prste.c

sMokra seja,« se je nasmejal Turnski, >trudni smo od kopanja in plava-
nja, pa hote, da preudarjamo stvari, ki se ti¢ejo nemara vsega kri¢anstva.c

Deé¢ki sedijo na travniku za Prulami, klobuki in meé&, kamizole le-
Zijo po travi, z las jim kaplja $e voda, obrazi so osveZeni, o¢i zamisljene.
V spodobni razdalji od teh de¢kov so se usedli pekovski, ¢evljarski in me-
sarski vajenci, ki so usli od dela, da se kopljejo v druzbi mladih plemicev
in se stepejo z njimi, ¢e bo treba. Vsi plemiéi in »obé&inac gledajo s spo-
§tovanjem na Ivana Vajkarda in Adrijana, ki sta najboljSa plavada in
mecafa, vesta in znata vse najbolje. Deda Ivana Vajkarda so sprejeli
kranjski stanovi medse »zaradi njegovih izrednih zaslug in krepostic, Adri-
janu pa obetajo, da postane »velika glavac v cerkvi, skofova kapa, pra-
vijo, da mu je ze kar pomerjena.

>Vi vsi veste,« zatne slovesno Ivan Vajkard, kako vaZno je, da ohra-
nimo obmejne trdnjave, v katere se zaletava in jih razdira sovraznik vsega
kriéanstva. Neznosna so bremena, ki jih naklada potreba obrambe nagih
dezel. Poleg tega nam dela $kodo Benedan, ki si lasti otoke in bregove
Dalmacije...

»in ga imenujejo po otokih in mestih »na$ vladare, ki jim daje place,
dukate in kolajne,« se razjezi Turnski. sMoj ded — saj veste — je bil
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glavar v Bihatu in je veckrat rekel, da si bo prisvojil Bene¢an vse nase
obrezje.c

:Naj pa daje cesane¢ se razvname Adrijan, »saj je sam ugodil Beneca-
nom in je razkropil Senjane. Jaz sem potomec senjskih in rabskih knezov.«

Pastircki in vajenci, szunanji svet« in »ob¢inac lezejo kar vase pred
potomei tako slavnih dedov. Martin godrnja: sAli se je sestal »notranji
svete, da govori o svojem pokolenju?c

»Ob¢ina nima Se besede,« odrece strogo Ivan Vajkard in pogleda uza-
ljeno Adrijana: sRabljani ste bili vedno taki: danes ste pribezali pod
okrilje hrvatskih kraljev, jutri pa se vrnili pod krilo benetanskega leva.«

Adrijan zardi: »Sila ni mila. Saj smo porabili na otokih vsako priliko,
da se refimo Benetk: gadilo se je tako tudi mestom v Istri. Kolikokrat
se je uprl Benetkam Pulj...c

sBene¢an ni toliko mocan. kakor zvite je razsodil Blagaj.

Vrnimo se k zacetku,« poudari Vajkard. sCesar skrbi, a deZele ne
zmorejo. Da nastejem samo nekaj. kar si je zapisal moj oce. Leta »&tiri-
intridesete je dala Kranjska 60.000 goldinarjev vojnega davka in 1200 moz,
nekaj let poprej pa zopet 60.000 goldinarjev in za vzdrzevanje vojaStva v
deZeli 160.000 goldinarjev, leto pozneje 80.000 goldinarjev — zopet leto
za tem 30.000 goldinarjev vojnega davka in 2400 goldinarjev za nadvoj-
vodo Leopolda in Se 10.000 goldinarjev za vojake, ki jih je najel Svarcen-
berg na Hrvaskem, in érez dve leti 8000 goldinarjev za regimente Colorado
in druge... Tako gre leto za letom. In to so dajatve poleg navadnih, potem
darila raznim odli¢nim vojaskim oficirjem, da drZijo svoje vojake vsaj
malo v redu. In Se darila cesarju, vojvodom, za poroke, za vezila... Mesto
in deZela sta obuboZana, cerkve se praznijo, plemstvo in kmet sta pro-
padla. Resilo bi nas veliko, veliko denarja... Dobil bi se, kakor pravi
Adrijan. Treba bi bilo samo poguma. In predvsem je vprafanje, ¢e — go-
vori ti, Adrijan, o svojem otokul«
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Adrijan ponavlja, kar je pravil Ivanu Vajkardu, in sklene: »Za mene
ni vprasanja, ¢e je otok...c

Zakaj bi pa ne bil?« se razvname Biha¢ki. »Moj ofe mi je pravil, da
je vselej nekaj na ljudski govorici in pravljici. Na Ogrskem so znesli
1z mesta Caki pred Turkom vse zlato in dragotine v jamo v skalnati steni
in so jo zazidali. Turki so porusili mesto in pobili ljudi. Begunci iz Atilove

Ljubljana v Valvazorjevem ¢asu.

prestolnice so zakopali velik zaklad ob Donavi: Atila samega so zakopali
v zlati krsti, napolnjeni z dragocenostmi, Rimljani so zakopali svoje zlate
posode in denar na begu pred Huni: vsa zemlja je polna zakladov.«

Zivo pristavi Adrijan: sMornarji pripovedujejo tudi o bajnih zakladih
iz Amerike. Kaj vse so imeli Peruvanci in kaj so potopili v jezeru Titika:
Zlato verigo. ki je opasala zlati tempelj in je bila dolga érez dve sto vatlov,
debela pa kakor moSka roka. Velike zlate posode, polne smaragdov, sre-
brne in zlate kipe malikov —sin kaj so raznesli Cortesovi in Pizarjevi vo-
jaki... Ne moremo si prtclatmljati. Pa nekaj podobuegu je na otoku za-
kladov kamor spravljajo Ze par stoletu gusurjl SVOj rop.

Decki mol¢ijo. Vsem se svetijo o¢i. Rok in Primozek, Marhn, (,rngor
in Ahac so kar zamamljeni. Okrog ust se jim nabira, v o¢eh se izraza
misel: Pustimo kopita, Zemlje in rilce — pojdimo po zaklad!...

»Kako pa pridemo na otok?« vprasa Martin. HvaleZno ga pogleda
Adrijan: »Ko pride ¢as, gremo do Reke, od tam po morju na Rab, iz Raba
z ladjo mojega strica... Pa ti nisi vajen morja. Martin?«

sAli nismo povsod in vedno skupaj? Ali se ne privadimo vsemu?«
ugovarja Martin. Ahac potrdi: »S teboj gremolc Janezek in PrimoZek
vpijeta: »In naSe pujske vzamemo s seboj, da bomo imeli kaj jesti.c

Plemi¢i bruhnejo v smeh. Ivan Vajkard kima pastir¢kom: »Obéina«
agane marsikatero. Seveda se bod moral dobro preskrbeti za tako pot
Adrijan. Glej, kako je sob¢inac navduSena. Ni vprafanja: notranji in zu-
nanji svet in »obéinac sprejmejo tvoj predlog, Adrijan, brez godrnjanja in
te pooblaséajo, da vzame$ otok zakladov v svojo posest in ga izrodis v
vrhovno oblast cesarja. Jaz pa kot prijnk-lj ti odsvetujem, da bi kmalu
zacel s tako pustoloviCino: uéi se rajdi Se par let pomorsiva, Adrijan, na-
biraj si izvezbanih mornarjev in potem — v })Ozwm imenu! Ce ne najdes,
izgubi§ samo nado: na vsak naéin pa bi bil meni ljubsi skofovski sedez.c
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Peketanje konja ustavi Adrijanov odgovor. Pogleda na solnce in’se
¢udi: »Kako, da je Kristo ze tukaj? Saj nismo Se zaleli viteskih iger in
drugih konj e ni. Pa kaj je Kristu? Ves bled je in od ¢ela po licu in vratu
mu gre rdeci pot in kaplje krvi polzijo iz njega.c Grozece se vzravna Adri-
jan: »Kdo te je, Kristo?«

Plagno odgovori Kristo in privezuje nemirnega konja: :Gospod strie,
gospod Semeni¢, Ves divji je priSel prav, ko sem sedlal konja. »Ne pojdes!c
je kri¢al. »Smrkavec naj se u¢i, namesto, da se pretepava z vajenci. Se
danes ga pretepem z biem in zaprem v samostan. Ob kruhu in vodi se
bo spametoval.« ! %

Kakor vzmet sko& Adrijan: sMene bo zapiral kranjski strie?
Mene, potomca knezov? Se danes grem in se ne vrnem, dokler mu ne za-
lu¢im pred noge, kar je strofil za naju...c (Dalje,)

Miha Blocan:
Nova pravljica.

Igra v dveh slikah. Godi se za vasjo in pred MatjaZzevim domom.

OSEBE: Jerica, desetnica; Toné&ek, sirota brez ofeta in matere;

Mojca, dekle iz Koroike; Peter, deéek iz Primorja: Martinéek

Potepinéek, klatez dobrega srca; Martin Krpan, junak bloskih

hribov; Kralj MatjaZz, junak iz pravljice: Pec¢atnik, kraljev

tajnik; Bohek, strazar: Kohek, strazar: Rogovila, veita; Ma-
tjazeva vojska,

L slika.

Za vasjo. V daljavi gozd. Na odru cesta, polje, posekano drevo in kriz,

1. prizor. (Jerica s culo prihaja na oder.)
Jerica (poje): Sirota jaz okrog blodim, ubog ciganski otrok.
V dolini tihi se solzim, kjer ¢uva mene Bog.
(Ko odpojes sede na deblo posekanega drevesa.)

Da, da! Okrog blodim kot blodijo érni cigani. In moj kruh? O Bog!
(Vzame iz cule skorjico kruha) Ta suha, Ze vsa plesniva skorja kruha.
(Je skorjico.)

2. prizor. (Na oder pripoje Tonéek.)

Tonéek : Oteta so zagrebli mi in mater pokopali,
rosile so se mi o€, ko v svet so me pognali.

(Se ustavi sredi odra. Cez rame ima bisago. Oblec¢en je revno.)

Tako hodim Ze tri dni. Iz kraja v kraj. Iz hife v hi%o me pehajo in
dosti grenkih moram pretrpeti. Hudo je tako. Kdor ni skusil, ne ve. Joj,
kako me bole noge in megle, megle se vlaéijo na o¢i. Kje je pravica?

Jerica (zatudeno): Kdo si bratec?

Tonéek (se pocasi obrne): Kdo sem? O -sestrica, tezko je to redi.
Saj niti sam ne vem. Mater mi je umorila jetika, ofeta tovarna. In hajd
otrok po svetu! I8& srce, i8¢ ga! Sam sem ostal in svoj sem. Drugade
ne vem.

Jerica (rahlo): Ti revéek, ti. Kar k meni prisedi! Gotovo si laten.
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Tonéek (pogumno): Vef, l)oleéinﬂ1 ,'ﬂi éij ;zcégaiibli;k(x.pl{i:g:leir
njo pozabis veasih, de srce preveé trpi. > 2 . S >
Jerica: Belega kruha nimam. 5'[;1“0.::]‘?0:;;3:)10. .
a lakota je Se trsa. Na, jej! (Mu da pall‘?::lo ssrce o
o Ny S ‘17e o . .
Tongek (o o ko s 47 Damilgs, b eve? Desticn mi
= o je izgnala v ta iki
pravijo ljudje. Ves svet je moj dom. ‘Bed?lhplgo‘llg ” iﬁ g zas‘i?l%ellc gﬁ:}‘;'
Deset otrok je tezko rediti. Zlasti, ¢e je, st okugam vse bridkosti iiv]jeuja.
Sla sem, kakor ti hodim iz kraja v kraJa;: se laZje prenada gorje .
Tonéek: Bodiva prijatelja! V dvo’" : welike i 2
Jerica (veselo): Pa bodiva! Dve 5“01:1 sredi e
(Si sezeta v T e
Tonéek (hitro): Cuj! Kako éudn® P‘;"i‘;‘- i)
(Toné&ek in Jerica PEISIMEEIOTY
ko krafevsk %
3. prizor. (Na oder pripoje Peter, ol:vle:éel"l V?kme evsko obleko.)
Peter (poje): Ej. vigred kdaj bo?
Je zalostno ‘o‘e
da nié ne Y&
da zima je 5% ) X L o4

Jerica (nejevoljno): Fant, ti pa tl;:ls 3 Apl?:;l vvidig;ﬂv' kraj. O zimi
poje§, ko je pri nas pomlad in vse v ev€™Y" U Zal5 Widihe: woka :

Peter (alostno): Vidim pomlad ¥ Yo - 3 G ki
zemlji. Ali —? (Vzdihne.) 3 . s

= . tudi tvojaf

Tonéek (sotutno): Kaj ta zemlja ™. .

Potes Qo). Mofad Ko 18 bils ol maja? laz s bresdasice, Od
Gm]ci FLonmaaliiy: Ol Gostpes (0%, e: Kick PErh grsho faskals,
kjer tete Sota? Oe mi je véasih pra"ilto dzie;;f;stna, L kil

Peter (svetano): O, kako lepa i';l‘alllor pripovedujejo?

Pt (agabas): Bo o6 sy mogel 720 potedetil Seco b i potilo

5 Gutiti 0 edine.
od bridkosti. Vi v lasini zemlji ne m"iff;:‘;ﬁh@orice in vip:ve'
klene roki k molitvi) O, zemlja Ao R
(kone ok k ol O, semle 53"y Tonek e v it
3 ke i i B
Glej, tudi nama ni Zivljenje z rozami ‘;zulgr?::m vsakm:)dw:e::agts:::;l)
e Tonik topd k e 12, 5, e St Ko T v
oa in Tonfuk fs aea: D5 Mo Jo PVl L

onisam Tamesh fir s DV o ot v jo vt
b trgj: tl;o:n &ﬂl;z){e]s;e?iiﬁ; ?&lezcmn::noj! Bodimo si prijatelji! (Si seZejo
v roke.) F “ki noti.
4. prizor. (Mojca pripof® ¥ koroski nofi,)

2 e . u rute,
Mojca (poje): Pojdem u rute jor murax

i le t kjer J -
jo moj pobid, woi Pobid, pokopan.
Jerica (presenedeno): Odkod je P# tebe p

zalostno pesem? 2 Bi 570 e
Mojca (jih gleda): Mojo zalostn?® .g?:m'lij',::](}:.n;:?a ne B it
vesela, ée bi jo zapeli. V obliéjih vam Y* P
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(Stopi blize.) Te Zalostne o¢i, bledi obrazi, suhe postave in vajini
obleki. (PokaZe na Ton¢ka in Jerico.) Tudi vasa pesem je Zalostna, ¢eprav
je ne pojete.

Peter (stopi blize k Mojci in ji pogleda v obli¢je): Zdi se mi, da te
poznam, da sva se Ze neko¢ sredala. (Zastane.) Nekaj enakega naju druzi
Kje? Kaj?

Mojca (ga spozna): O, bratec moj od solnéne Gorice!

Peter (jo spozna): O, sestrica z Gospe svete!

Tonéek: Oba brezdomca.

Jerica: Eden od Gorice, drugi od Gospe svete! Sedaj smo Stirje.
Vsi smo sirote, velik je svet,

Jerica, Tonéek, Peter in Mojca (v.zborni deklamaciji):

Nismo samo 3tirje!

Tiso¢ nas je in ¥e veé
nesre¢nih brezdomeeyv:

sirot brez ofetov in mater,
sirot od desetih otrok.

sirot v tuji zemlji trpeéih,
sirot brez konca in kraja.

V skupnost nas druZi usoda temaéna
in nada srca praviee so ladna:
sredi vseh cest,

sredi milijonskih mest,

gori do lepih zvezd...

Tiso¢ nas je in Se veé,
nesre¢nih, ladnih brezdomcev...

(Ko oddeklamirajo, sedejo vsi na poZagano drevo in se zatope vsak
v svoje misli.)

5. prizor. (Na oder priskade skrat — Potepinéek Martincek.)

Martinéek Potepinéek (veselo): Joj, kako lepo govorite! Kar
srce me boli, dasi sem Martinéek Potepinéek nikdar Zalosten skrat. K
vam bi pristopil, va$ prijatelj bi postal a sem premalo resen. (Bolj za-
lostno.) Res, premalo resen &lovek sem!

(Veselo poje): Jaz Potepinéek sem Martinéek
vsepovsod poznan,
za grehe svoje se Martinéek
nikdar ne kesam.

Jerica (jezno): Prijatelj Skrat! Cemu si se prifel noréevat iz nade
boleéine?

Martinéek Potepincéek (skrivnostno): Kdo ve? Tak é&rnogled
nisem, kot ste vi. Tudi boledine ne poznam. Samo smeh in cigansko Ziv-
ljenje. A zloben nisem.

(Poje): Po svetu blodim Potepinéek,
se peham za kruh,
krompiréek vjamem mal v skledi
in zato sem s

Tonéek: Velik klatez si, Martinéek. Bole¢ine ne pozna$? Dobro ti
je. Lahko Zivis. Skrat si, kadar hote§ neviden. Mi smo pa sirote. Vsakdo
nas vidi. :

Mojea: Domov pojdi, kjer te éakajo tvoji.
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Potepinéek Martinéek (zateglo): Moji? Bog ve, kje so? Po-
zabil sem Ze davno nanje in na svoj dom. Tako se najlazje Zivi.

Peter: Skratec, ne govoris prav! Na dom se ne more pozabiti, ¢e-
prav je bolefina iz njega vzrasla.

Mojca: Nikdar se ne more pozabiti. Preveé smo srca pustili tam.

Potepinéek Martinéek (veselo): Ho, ho! Svoje srce sem pustil
povsod, po vsej zemlji je moj dom. Drugega ne poznam.

Peter: Cigan si, ¢lovek ne. Cigan se klati po vsem svetu.

Mojeca: Tudi zidje so povsod. Kjer je denar, je njihova domovina.

Tonéek: Po kaj si prav za prav prisel sem?

Jerica: Povej ti, Potepintek, Martinéek brez domovine!

Martinéek Potepinéek: Namen sem imel. Velik namen. Ali
veste, ¢emu sem prisel?

Tonéek, Jerica, Mojca, Peter (\an,y) Daj, povej, ¢emu?

Martinéek Potepinéek: Po pravici ste klicali.

Peter: Da, po pravici!

Mojeca: In kaj potem?

Jerica: Ali sploh ves, kaj je pravica?

Peter: Saj niti domovine necef poznati.

Martinéek Potepinéek: Ves svet je moja domovina. Od te-
¢aja do tedaja. In zatiranim kaZem pet do pravice.

Peter (neverno): Ti?

Mojca (jezno): To je tvoja nova Sala.

Jerica: Se sirote mu ne ganejo srcal

Martintek Potepinéek (poje):

Za %alo skriva se resnica,
bridka to je stvar.
Martin¢ek ve, kaj je pravica:
ve, da ni denar.

Pokazem vam pot.

Mojca, Peter, Tontek, Jerica (pojo):
Sirote smo, sirote vsi,
je komu mar za nas?

Zelodéek prazen, bled obraz
in v srcih mladih mraz.

Martintek Potepinéek (resno): Pravice je treba!

Mojca, Peter, Tonéek, Jerica: Pravice je treba! Da, pravice!

Martinéek Potepinéek: PokaZem vam pot do kralja MatjaZa.
On vam jo podeli polno prgiste. Tebi Mojca in Peter domovino, a tebi
Tonéek in Jerica bo]jie zivljenje.

Jerica: In e onim drugim, ki jih ni tu?

Martintek Potepintek: Vsem, saj je e prifel ¢as. Hudo je
na svetu.

Toné¢ek: Do kralja Matjaza gremo.

Mojca: Praviten je, kot ni e nihée bil.

Peter: Potem bo lepo na zemlji.

Mojca: Potepintek, kdo pa nam pokaZe pot?

Masrtinéek Potepinéek: Dam vam junaka, ki vas bo pri-
vedel do gore Pece, kJer spi kralj Matjaz.

(Zazvizga.)
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6. prizor.

Martin Krpan (za odrom zaspano): Je Ze spet prigel Brdavs?
Nak, na Dunaj pa ne grem veé. Cesarjevih Janezov neéem braniti. Pa
brez zamere, moj Potepinéek.

(Mo¢ni koraki se priblizujejo. Na oder stopi Martin Krpan, kot je
narisan v narodni povestnici). No, kaj pa je? (Se postavi pred zbrane in
jih radovedno motri.)

Jerica, Tonéek, Mojca in Peter (se prestrafijo): Joj, Mar-
tin Krpan od Vrha pri Sv Trojici doma. Tisti, ki je Brdavsa ukrotil.

Martin Krpan (pocasi): No, kaj bo, prijatelj Potepmcek? Iz po-
Stenega spanja si me dvignil. Pa ¢ée si me za cesarja Janeza in tisto pri-
smodo, ministra Gregorja, kar ni¢ ne bo. To si zapii v uho. In e s tole
jo dobis. (Zazuga z mesarico.)

Martinéek Potepinéek (ga tolazi): Nisem te klical za take
majhne stvari. Za sirote sem te zbudil, da jih povede§ po pravico h kralju
Matjazu. Pot jim pokaZes.

Martin Krpan (moéno): Za sirote? Je pa druga reé, kot za cesarja
Janeza. Pa brez zamere! Kar pojdimo, prijateljéki. In e si ne dobimo pra-
vice? Posteno bosta pela kij in mesarica, ¢etudi pri samem kralju MatjaZu.

Vsi (pojo): Pravice gremo si iskat,
je dale¢ kralj Matjaz.
Sirote jo tezko dobe,
ker vedno spi MatjaZz.

(Vsi odhajajo.)
Konec 1. slike. Zastor pade. (Dalje.)

Oroslava Slokanova:
Mo¢nik.

do ne pozna te slastne in zdrave jedi? Vem, marsikdo
izmed vas, ki se ga je ze preobjedel, si bo pri tem
mislil: Hu, moénik, kaj bi mo¢nik, koliko boljiih in
slajsih jedi. Mi, ki smo bili otroci v tistem hudem
vojnem Casu, smo bili pa o tem druga¢nih misli. Takrat
5o bili vsi mozje v vojski in polja so morale ob-
delovati Zene, otroeci in starci, vedinoma jih je pa
ostalo sploh neobdelanih. Zato je bil pridelek slab. Moke
je bilo malo, v mestih se sploh ni mogla dobiti. Kruh
so pekli iz otrobov in slabe koruzne moke. Dolge ure so morale naSe
matere stati pred prodajalnami, da so pri§le na vrsto in dobile hlebéek
tega slabega kruha za vso druZino. Neredko se je zgodilo, da je Zzivil
zmanjkalo prej, preden so priili vsi na vrsto — in matere so se vrnile
domov prazne. Take dni smo morali iti spat brez vecerje.

V tretjem tistih hudih vojnih let je na%a mama zbolela. Morala je
v bolnico, naju s sestro so pa oddali v zavod. Tam je bilo veliko otrok,
razli¢ne velikosti in starosti. Kmalu za nama je prisla v zavod Se ena
deklica. Imenovala se je Frida in je bila Nemka. Bila je tiha in zamigljena
deklica in se ni nikoli igrala z nami.
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Ker je bilo za Zivila hudo, je bila tudi naSa hrana v zavodu piéla in
slaba. Po kosilu in po vecerji smo bili S¢ vedno laéni in smo hrepenece
gledali na edino jablano, ki je rastla sredi vrta. Gospa, ki nas je nadzo-
rovala, je uganila nae misli in nam je strogo prepovedala dotekniti se
nezrelih jabolk, ker je v mestu takrat razsajala griza. Najsi neradi, smo
jo morali ubogati, ker je ves dan strogo pazila na nas.

Pa se je zgodilo, da je neko popoldne zacel pihati modan veter, ker
se je pripravljala nevihta. Jablana se je majala in par jabolk je padlo
na tla. Morali smo v sobe. Frida je bila, kot vselej, zadnja. Ko sem se
okrenila, sem videla, da se je nasa nadzornica pogovarjala z neko deklico.
medtem pa se je Frida sklonila in pobrala par jabolk. Nisem je hotela
zatoZiti.

Drugi dan pa Frida ni ni¢ jedla. Bila je zelo bleda in neprestano ji je
prihajalo slabo. Popoldne je morala v posteljo. Zdravnik je ugotovil, da

¥ A : i

ima grizo. Prenesli so jo v bolnifko sobo in od takrat je nismo videli
nikoli ve¢, ker nihée od nas ni smel do nje. Vsak dan jo je obiskovala
mati, visoka, postarna gospa, ki je zelo tezko govorila slovensko. Cakali
smo jo pred vrati in jo izprasevali, kako je Fridi. Jokaje nam je toZila, da
je vsak dan bolj slaba in da jo vedno prosi, naj ji prinese moé¢nik, Prve
dni ni smela ni¢ jesti, ko je pa zdravnik spoznal, da ne bo ozdravela, je
dovolil materi, da ji izpolni zadnjo Zeljo. V zavodu niso imeli moke za
moé¢nik, pa tudi v nobeni trgovini v mestu je ni mogla dobiti. Nekje je
za drag denar kupila par starih pigkotov in bonbonov. Te je namesto
moénika prinesla Fridi. Toda bolnica th ni hotela ter je s pojemajodim
glasom neprestano prosila:
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sMama, mo¢nik, moc-nik!«

Vse bolj je bledela in vse tiSje so postajale njene besede. Mati je
spoznala, da se ji bliza konec. Samo Sepetaje je Se premikala ustne in
~ mati se je morala skloniti prav k njej, da je razumela njeno edino pro$njo,

sMo-énik, — — samo Se enkrat — — bi rada mo-énik.

Konéno so tudi ustne obstale in Frida je umrla, ne da bi ji mogla
‘mati izpolniti njeno zadnjo in edino Zeljo. '

1 Nezavestno so odnesli mater od postelje mrtve Fride. Ko se je na vrtu
zavedla, je obupno zajokala:

»Umrl je moj ljubljeni, edini otrok in jaz, ki sem mu mati, ki bi
rada dala zanj zivljenje, mu nisem mogla izpolniti zadnje Zelje, nisem
~ mu mogla dati moénika.«

Kadar bo vaSa mamica postavila pred vas skledico sladkega moé¢nika
in boste hoteli zani¢ljivo zavihati razvajene noske: Hu, mo¢nika pa %e ne
maram! — tedaj se spomnite uboge Fride in tistih nestetih otrok, ki so
ga v Casu vojne zaman prosili,

Ksaver Mesko:
Sv. Francisek v Asiski Skofijski
cerkvi.

»Vse, kar je na meni,
obleko mehko in plaié,
nd, oce, vse vzemil

Ogrnil, sodim, nalai¢

me z njimi je svet vsiljivi.

A meni potrebni niso

naveski taki minljioi.

Brez njih me je mati Pika rodila,

brez njih me bo sestra zemlja pokrila.«

In vse je Franéisek s sebe del,
in vse je Francisek ocetu dal.

In o cerkvi polmracéni gol, ves svetel je
stal.

Ljubece-nezno ga skof je s Skrlatnim
plaséem odel.

A Bog gaje z glorijo svojo obdal.

Opomba: Fran¢iskov ofe je bil bogat trgovec, Frantisek pa je razdajal
otetovo premozenje (obleko, denar) revezem. Ofe ga je zato tozil pri Skofu, kjer
je zahteval, da mu Frané¢iSek vrne ves denar, kar ga Se ima. FranéiSek pa mu ni
vrnil samo denarja, temvel tudi obleko in se s tem odpovedal vsemu ofetovemu
premoZenju.
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Sojatoslav:

Zgodba o poniznem [anezu.

Ponizni Janez je po soetu Fel,
zasukal v drugo smer zapad in vzhod,
mimogrede z nogo bi svef razbil

in zemljo tezko bi vzravpnal povsod,
kar érno je, s svetlobo bi zakril,

pa je ponavljal venomer:

»Eh, dajmo, dajmo, dajmo mirl«

Utrujen prosil je ljudi vodé

in so mu blatno mlako pokazali,
povprasal je, kod pot ¢ez gore gre
in na vse grlo so se mu smejali.

Na zemljo udaril bi lahko pecat,
pa se mu je zasmilil rodni brat

in $el je o svet in molil ves pecer:
»O Bog nebeski, poslji, poslji mirle

Garal je tujcu dolge, dolge dni

in pustil, da so ga po hrbtu bili,

Gez siv obraz mu tekla je pekoca kri
in palpti so od smeha se solzili.
Ponizni Janez brez besed

trpel je ves kroav in bled.

Rok dvignil ni nikoli in nikjer,
polglasno prosil je Boga za mir.
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In bil je hlapec tisoé let,

gospodoval mu ves je bozji svel,

zdaj mesto, zdaj spet vas in grad,
zdaj tujec, zdaj spet rodni brat.
Obraz ubila sta mu (rud, pihar,

a moénih rok -ni vzdignil bil nikdar,
da z njimi segel bi o prepir,

le pedno molil je za mir.

In hlapec bo ie dolgih tiso¢ let

in $e mu bo gospodoval tuj svet

in delal bo za tujce vse,

sam vabil bo scoraznike.

Z moéjo neznansko v trdi pesti
umrl bo star na blatni cesti.
Mrliski zoon bo pel mu v siv vecer:
»Prinesi Bog, prinesi veéni mirlc

37 NP,

Zadnji letnik »Vrtca« je prinesel ¢lanek z naslovom C. L. N. Ce ga
preberete. boste videli, da pomeni mednarodno mladinsko zvezo, ki se po
zgledu Zveze narodov trudi za medsebojno spoznavanje narodov in s tem
za svetovni mir. Zdaj je ta naslov prenehal. C. L, N. se je namre¢ spojila
z mladinskim odsekom, ki ga je bila ustanovila Zveza narodov sama, in
obe mladinski zvezi sta se odpovedali svojima imenoma ter si privzeli
novo ime L. N. P., kar se bere: League of Nations Pioneers, reci: lig of
nej¥ens pajenirs, in pomeni: Pijonirji Zveze narodov. Pijonirji Stejejo nad
tiso¢ odsekov Sirom vesoljne zemlje z nad sto tisoé ¢lani! Kaj pa hoéejo?
Isto, kar Zveza narodov, ki ima svoj sedez v Zenevi, namre¢: utrditi med
narodi sveta trajen mir in jim tako omogoéiti ve&je blagostanje. Ce bodo
narodi zaceli drug drugega bolje spoznavati, se bodo tudi bolj spostovali
ne pa sovrazili, si bodo tudi raj$i medsebojno pomagali ne pa Skodovali,
bodo odpravili visoke carine in drage potne liste. Dva angleska é&lana
Pijonirjev n. pr. sta prepotovala Belgijoo Neméijo, Avstrijo, Balkan vse
do Carigrada in se vracala skozi Gréijo, Italijo, Svieo in Francijo. Povsod
sta bila lepo sprejeta, zastonj dobivala po samostanih prenodisée in
vecerjo. Ko bosta odrasla in kot drzavnika pomagala vladati svojo domo-
vino, ali ne bosta v Zvezi narodov z vsemi silami delovala, da dezele, ki
so jima nudile gostoljubje, uZivajo mir in ¢im vedje blagostanje?

Venceslav Winkler:
Palcki.

Paléki, paléki poskakaléki  Trate so se nasmehnile,

p vrecah sonce nosijo, v belih luckah sevajo,
po poljanah in po gricih iz gozdov so prisle vile,
zlate roze trosijo. plesejo in pevajo.

Paléki z drobnimi rokami
zvezde daljne 3tejejo,
sonce skrili so v prepade
pa se ves ¢as smejejo.
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Leopold Podlogar:

Zgodovina nasih trgov in mest.

18. Turjak.

Da ugonobi Ze tega, je %el glavar grajske gospode na lov. Lovil ga je pet
dni in pet no@i. Ko ga je ukrotil, ga je Sesii dan pripeljal pred grad. Neki
staréek je junakn prerokoval: :Tvoj rod bo moéan; éetudi ne bodo krotili
turov,; bodo vendar vsi junaki.« Prerokovanje se je izpolnilo. Kdo nasteje
imena vseh onih junakov tega rodu, ki so skozi grajska vrata hodili na
boj, ko so Turki najhuje stiskali dezelo. Na neStetih krvavih bojis¢ih
80 si pndoblvah izredne Casti in slave. Znamenita oroZarna v okrog]em
stulpu ki je sedaj precej prazna, je bila svojcas polna starega oroZja
in bojne oprave. V omarici od cipresovine je shranjena naglavna koZa
Herbarta VIII. Turjaskega in njegovega vojnega tovarifa Friderika Visnje-
gorskega, ki sta padla v boju s Turki pri Budafkem ob Radanji 22. sep-
tembra 1. 1575. Te dve kozi so morali Turjaski za lep, denar od turtkega
cesarja kupiti. Bosenski pafa Ferhad je po bitki poslal Herbartovo glavo
sultanu s porotilom, da >turiki strah.¢ hrabri Herbart, ni veé med Zzivimi.
Zviti pada je zamoléal, da ga je Herbartova smrt stala tisote vojakov.

Poleg Herbarta se je med Turjacani posebno proslavil Andrej Tur-
jaski, slavni zmagovalec nad Turki pod Siskom, na dan sv. Ahacija,
22, junija 1. 1593. Andrej Turjaski je bil rojen na Sumberku, v turjaskem
gradu med Radohovo vasjo in Zagradcem. v Zupniji Sela 1. 1557. Po slavni
zmagi pod Siskom je Zivel Andrej le malo ¢asa. Na Zeljo nadvojvode
Ernesta se je preselil 24, septembra 1593. iz Karlovea v Zagreb kot glavni®
poveljnik Hrvagke, Slovenske in Primorske Krajine. To cast je le malo
¢asa uzival. Umrl je nenadoma Ze 8. oktobra 1. 1593. Senjski glavar Jurij
baron Lenkovi¢, katerega je bil Andrej Turjaski ob svojem odhodu iz
Karlovea postavil za poveljnika karlovike posadke, je pisal 11. oktobra
1593 kranjskim deZelnim stanovom: »Zalostna dolZnost me veZe, sporofiti
gospodom, da je Vsemogodéni 8, tega meseca (oktobra) ob deseti.uri zveder
visokorodnega gospoda Andreja Turjafkega, gospoda na Sumberku in ge-
neralnega obristlajtnanta iz te solzne doline k sebi poklical.c

V hvaleZen spomin na to slavmo zmago se je vsako leto v cerkvi
Matere boZje na Malem Lo¢niku, ki je sedaj podruZnica turjadke Zupnije,
obhajala na dan sv. Ahacija zahvalna poboZnost. Zaradi velikanskega
navala k tej slovesnosti so poznali ljudje s¢asoma le sv. Ahacija v tej
cerkvi. Cerkev na gori sv. Ahacija je bila zidana leta 1485. Zidal jo je
stari oée Herbarta VIII., Pankracij Turjaski (1441—1496). Tmel je trinajst
otrok. Mogoce je vsled tega zidal tako prostorno cerkev, da je imela
trinajst altarjev. (Valvasor VIII. 730.) Najstarej&i njegov sin je hil Trojan
(t 1540), ki je zidal sedanji Turjaski grad.

Na Ahacijev dan je nosil masnik plas¢, ki je bil narejen iz Hasano-
vega plas¢éa. Bil je narejen iz temnordede svile. Vezenina je bila zlata
i srebrna z rdeéimi in modrimi cvetlicami.

Trojan Turjaski, ki je zidal sedanji turjaski grad, je prestopil 1, 1530.
na Dunaju k loteranski veri. Skozi Sestnajsto stoletje nahajamo Turjatane
v Lutrovem taboru. Najstrastnejii privrZenec nove vere je bil ravno slavni
junak Herbart VITI. Od leta 1564. je nastavljal v Skocijanu luteranske
predikante, Skocijansko Zupnijo so bili ustanovili Turjagki 1. 1260, in s
tem zadobili nad njo patropat. V gradu je sezidal luteransko kapelo, kjer
so opravljali grajski predikantje ali Skocijanski luteransko bogosluZzje.
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Med skocijanskimi predikanti je posebno sloveé Jurij Dalmatin (1585 do
1589). V &Skocijanu je bival le malo: po najveé se je drzal v Ljubljani in
Turjaku, kjer se je pe¢al s prevajanjem luteranskih knjig. Dalmatina so
katoli¢ani zelo preganjali. V Turjaku je nadel varen koti¢ek. Med ljud-
stvom Zivi §e nanj spomin, ki ga nazivlje »Jurij Kobila«, katerega so bili
Skocijanei vrgli s priznice. Jurij Kobila se je imenoval Jurij Juresié,
katerega je pripravila neka grajska gospa do tega, da je za plagilo in dar
lepega konja odpadel. S priznice Skocijanci niso vrgli nobenega prote-
stanta, pa¢ pa je Skof Hren kot nadvojvodov pooblastenec spodil iz $koci-
janske cerkve predikanta Ivana Znojilska (1598). Ko je pobiral na jesen
v robarski okolici biro, mu Robarji, ki so spadali pod Skocijan, iste niso
hoteli dati. Ko je poklical na pomo¢ uradnike s Turjaka, so morali beZati
s predikantom vred. Iz ma¥fevanja je Znojilsek zaZgal cerkev v Krvavih
pedeh. ¥ '

UGANKE ¢+ SKRIVALICE IN DRUGO
—_——

2. Zarja.
(Zdravke iz Spodnje Siske.)

1. Stevil¢nica.
(Campa Ivan, Bloke.)
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Vstavi namesto Stevilk ¢érke; debelo ozna-
éene ¢rke ti povedo pregovor.

majhna voda

Pazi! Reditve in imena iz septemberske
Stevilke pridejo movembra.

Nove knjige.

Misijonski koledaréek za mladino 1933,
Klaverjev misijonski koledar 1933. Za-
lozili Druzba sy. Peira Klaverja v Ljub-
ljani. — Oba koledarja prinasata pray
miéne in ganljive spise iz Zivljenja mi-
sijonarjev in domaéinov &rne zemlje —
Alf';ike. Vmes je prav mnogo prisrékanih
slik.

Dr. Fran Jaklié: Pus¢avnik v osréju
Afrike. Pestro, bujno in zanimivo Ziv-

ljenje, polno teme in ludi, borb in zmag,
se razgrinja pred &itateljem, ko bere to
knjigo. Poro¢nik je postal — misijonar
v Afriki. Slike v knjigi vam dovolj jasno
ovedo Zivljenje tega izrednega mozZa.
ﬁnroéile knjigo na naslov: >Unio cleric,
Ljubljana.
Mladinska Matica JUU v Ljubljani je
Eoslala svojim ¢&lanom ¢edne knjiZice:
resnice, kjer popisnjejo nasi pesni-
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ki svoje mladinske dozivljaje. Najboljsi
je Finzgar s svojim >Miklavzevim nozi-
teme. Bi pa v tej knjizici lahko nekateri
izostali in drugi v zbirko prisli (Fatur-
jeva, Gorinsek, Samec, Kuncié i. dr.). —

nkec id¢e oteta (Fr. Bevk). Prav
zanimiva in privlaéna. — Za deklice pa
bo »Botra z Gricae E, da bi se jih
vse tiste besede prijele. — Za male in
najmanj$e bo pa povest brez besedi
»Z2ivijenje hudobne kavke —
Katkec

Jugoslovanska knjigarna je izdala za
vas, mladi ljudje, krasne, poutne in lepe
knjige: Prigode malega Nonija.
Hu-u-u se vam bodo las{'e jezili in sapa
zastajala, ko boste titali {0 knjigo. —
Grimmove sPravljicec vas popeljejo

v dezelo, kjer je zloba in dobrota, pa
vendar zmaga na koneu resnica. — sMa -
la trojkac. Po nafe bi rekli »trije
muleic. Kaj so vse uzagali. Le, da bi vi
ne! — sZakaj — zatoc« To morate
prebrati in o&i se vam bodo odprle in
spoznanje razsirilo, kakor zjutraj, ko se
v solneu zbudite, — Zdaj pa dve veseli,
Zzalostni, resni, smesni knjigi, ki jih mnogi
otovo ze poznate: >Pticek z dvema
fjuné¢komac in 5Za zidano vo-
ljoc od Mirka Kunéi¢a. Saj bi vam po-
vedal, kdo je Mirko Kunéi¢, pa ne smem.
Le to vam povem, da od njega lahko be-
rete vsako nedeljo. — Vse knjige prav
toplo in zares ﬂri.pomﬁamo. Dobili jih
boste pa tezko, ker je kriza. Samo Mi-
klavz vam jih lahko poslje. Pisite mu!

PRVI UTRINKIL L

Slavka Bergié:
OBLAKOM.

0j, oblaki, vi oblaki,
ve nebedke ptice,

le razvijte, le razpnite
brze perotnice!

In v daljave nedogledne
urno mi_hitite,

a s seboj vse upe moje,
zelje vse vzemite!

Brodar Matilda:
MAJNISKI DNEVI

» Tam doli sredi vasi,
tam ¢&rednja koSata stoji,

vsa polna je cvetov medenih

in listov temnozelenih.

Tam vigred se s holma smeji
in zemlji darove deli.
Slavéek vesel prepeva,
zeleni da dol Ze odmeva.

Vse zeleni in krasno dehti,

v vas pisani majnik hiti.
Marijo mladina slovenska slavi,
a ona ji milosti veéne deli.

Stepan Julka:

VECER.
Ze o l{e solnce za goro
in mrak je legel na zemljo,

pticki v zelenem gaju
tam prespe do zlate zore.

Kraviea presita
domoy se obraca,
pastiréek veselo
Zvizgaje se vrala.

Lunica na vzhodu

sladko se smeji,

zvezdicam nebrojnim

tako paé veli:

*Otroci ste moji,

po nebu plavate,

7z menoj se poigravate.c

A, nas je ¢as le v tihi noéi,

ob zlati zarji' nimamo ve¢ mofi.
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Jager Joze:

POMLADL

Cez gore, ravnine

in hribe, doline
razlega se glas:
pomladanski je &as!

Pod goro cvetice
dehtece cveto

in pti¢ice pevke
jim pesmi pojo.

Ker njive in travniki
ze zelene,

pomladi prekrasne
se yse vesele.

In zvonéek v vifave
je glavico wzpel,
da vsaki pa¢ ¢lovek
naj bil bi vesel.
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